Avertissement de sécurité Typologie : Boitier de répartition vidéo Voici un exemple d'avertissement de
sécurité multilingue pour un boitier de répartition vidéo, conforme aux exigences spécifiées.

**Avertissement de Sécurité Important : Boitier de Répartition Vidéo**
*Erancais**

**Avertissement :** Avant d'installer ou d'utiliser ce boitier de répartition vidéo, veuillez lire attentivement les
consignes de sécurité suivantes.

* **|nstallation :** Débranchez toujours I'alimentation électrique de tous les appareils avant de procéder a
l'installation ou au branchement. * **Ventilation :** Assurez-vous que le boftier est installé dans un endroit
bien ventilé pour éviter toute surchauffe. Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. * **Alimentation :**
Utilisez uniquement lI'adaptateur secteur fourni avec le boitier. L'utilisation d'un adaptateur non conforme
peut endommager l'appareil et présenter un risque d'incendie. * **Humidité :** N'exposez pas le boitier a
I'humidité, a la pluie ou a des liquides. * **Enfants :** Gardez le boitier et ses accessoires hors de portée des
enfants. * **Réparation :** Ne tentez pas de réparer le boitier vous-méme. En cas de probleme, contactez un
technicien qualifié. * **Céables endommagés:** Vérifiez régulierement I'état des cables. Si un cable est
endommagé, remplacez-le immédiatement.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Warning:** Before installing or using this video splitter box, please read the following safety instructions
carefully.

* **|nstallation:** Always disconnect the power supply from all devices before installation or connection. *
**Ventilation:** Ensure the box is installed in a well-ventilated area to prevent overheating. Do not block
ventilation openings. * *Power Supply:** Only use the AC adapter supplied with the box. Using a
non-compliant adapter may damage the device and pose a fire risk. * *Humidity:** Do not expose the box to
moisture, rain, or liquids. * **Children:** Keep the box and its accessories out of reach of children. *
**Repair:** Do not attempt to repair the box yourself. If you encounter a problem, contact a qualified
technician. * **Damaged Cables:** Regularly check the condition of the cables. If a cable is damaged,
replace it immediately.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**

**Advertencia:** Antes de instalar o utilizar este divisor de video, lea atentamente las siguientes
instrucciones de seguridad.

* **|nstalacion:** Desconecte siempre la fuente de alimentacion de todos los dispositivos antes de la
instalacién o la conexion. * **Ventilacién:** Asegurese de que la caja esté instalada en un area bien
ventilada para evitar el sobrecalentamiento. No bloquee las aberturas de ventilacién. * **Fuente de
alimentacion:** Utilice inicamente el adaptador de CA suministrado con la caja. El uso de un adaptador no
conforme puede dafar el dispositivo y representar un riesgo de incendio. * **Humedad:** No exponga la
caja a la humedad, la lluvia o los liquidos. * **Nifios:** Mantenga la caja y sus accesorios fuera del alcance
de los nifios. * **Reparacion:** No intente reparar la caja usted mismo. Si tiene algun problema, péngase en
contacto con un técnico cualificado. * **Cables dafiados:** Revise periddicamente el estado de los cables. Si
un cable esta dafiado, reemplacelo inmediatamente.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las normas europeas de seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**



**Aviso:** Antes de instalar ou usar este divisor de video, por favor leia atentamente as seguintes instrucées
de seguranca.

* **|nstalacdo:** Desligue sempre a fonte de alimentacdo de todos os dispositivos antes da instalagéo ou
ligacdo. * **Ventilagcdo:** Certifique-se de que a caixa esta instalada numa area bem ventilada para evitar o
sobreaquecimento. Ndo bloqueie as aberturas de ventilagédo. * **Fonte de alimentacdo:** Utilize apenas o
adaptador AC fornecido com a caixa. A utilizacdo de um adaptador ndo conforme pode danificar o
dispositivo e representar um risco de incéndio. * **Humidade:** N&o exponha a caixa a humidade, chuva ou
liquidos. * **Criancas:** Mantenha a caixa e 0s seus acessorios fora do alcance das criancgas. *
**Reparacao:** Nao tente reparar a caixa sozinho. Se tiver algum problema, entre em contato com um
técnico qualificado. * **Cabos danificados:** Verifique regularmente o estado dos cabos. Se um cabo estiver
danificado, substitua-o imediatamente.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

*Warnung:** Bevor Sie diese Video-Verteilerbox installieren oder verwenden, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

* **|nstallation:** Trennen Sie immer die Stromversorgung aller Geréate, bevor Sie mit der Installation oder
dem Anschluss beginnen. * **Beliiftung:** Stellen Sie sicher, dass die Box in einem gut bellifteten Bereich
installiert ist, um Uberhitzung zu vermeiden. Blockieren Sie keine Belliftungsoffnungen. *
**Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das mit der Box gelieferte Netzteil. Die Verwendung eines nicht
konformen Adapters kann das Gerét beschadigen und eine Brandgefahr darstellen. * **Feuchtigkeit:**
Setzen Sie die Box keiner Feuchtigkeit, Regen oder Flissigkeiten aus. * **Kinder:** Bewahren Sie die Box
und ihr Zubehor auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf. * **Reparatur:** Versuchen Sie nicht, die Box
selbst zu reparieren. Wenn Sie ein Problem haben, wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker. *
**Beschadigte Kabel:** Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Kabel. Wenn ein Kabel beschadigt ist,
ersetzen Sie es sofort.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**[taliano**

**Avvertenza:** Prima di installare o utilizzare questo splitter video, leggere attentamente le seguenti
istruzioni di sicurezza.

* **|nstallazione:** Scollegare sempre l'alimentazione da tutti i dispositivi prima dell'installazione o del
collegamento. * **Ventilazione:** Assicurarsi che la scatola sia installata in un‘area ben ventilata per evitare il
surriscaldamento. Non ostruire le aperture di ventilazione. * **Alimentazione:** Utilizzare solo I'adattatore CA
fornito con la scatola. L'uso di un adattatore non conforme puo danneggiare il dispositivo e rappresentare un
rischio di incendio. * **Umidita:** Non esporre la scatola a umidita, pioggia o liquidi. * **Bambini:** Tenere la
scatola e i suoi accessori fuori dalla portata dei bambini. * **Riparazione:** Non tentare di riparare la scatola
da soli. Se si riscontra un problema, contattare un tecnico qualificato. * **Cavi danneggiati:** Controllare
regolarmente lo stato dei cavi. Se un cavo & danneggiato, sostituirlo immediatamente.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**

*Waarschuwing:** Lees voor de installatie of het gebruik van deze video splitter box de volgende
veiligheidsinstructies zorgvuldig door.

* **|nstallatie:** Koppel altijd de stroomtoevoer van alle apparaten los voor installatie of aansluiting. *
**\Ventilatie:** Zorg ervoor dat de box in een goed geventileerde ruimte is geinstalleerd om oververhitting te
voorkomen. Blokkeer geen ventilatieopeningen. * **Stroomvoorziening:** Gebruik alleen de bij de box



geleverde AC-adapter. Het gebruik van een niet-conforme adapter kan het apparaat beschadigen en
brandgevaar opleveren. * **Vochtigheid:** Stel de box niet bloot aan vocht, regen of vioeistoffen. *
**Kinderen:** Houd de box en de accessoires buiten bereik van kinderen. * **Reparatie:** Probeer de box
niet zelf te repareren. Als u een probleem tegenkomt, neem dan contact op met een gekwalificeerde
technicus. * **Beschadigde Kabels:** Controleer regelmatig de staat van de kabels. Vervang een
beschadigde kabel onmiddellijk.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



